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Важна информация за безопасност 
ВНИМАНИЕ

Вижте Important Safety и Product Information ръководство в кутията на продукта за предупреждения 
за продукти и друга важна информация.
Това устройство трябва да бъде инсталирано в съответствие с тези инструкции. 
Изключете захранването на лодката, преди да започнете да инсталирате това устройство.

                                                                                       ВНИМАНИЕ
Продължителното излагане на нива на звуково налягане над 100 dBA може да причини трайна загуба на слуха. 
Силата на звука обикновено е твърде висока, ако не чувате хората да говорят около вас. Ограничете времето, през 
което слушате при висока сила на звука. Ако усетите звънене в ушите или приглушен говор, спрете да слушате.
За да избегнете възможни наранявания, винаги носете предпазни очила, защита за ушите и маска за 
прах, когато пробивате, режете или шлайфате. 

ЗАБЕЛЕЖКА
Когато пробивате или режете, винаги проверявайте какво има от против. страна, за да избегнете повреда на съда .
Силно препоръчително е вашата аудио система да бъде инсталирана от професионален инсталатор, 
за да осигурите оптимална работа. 
Трябва да прочетете всички инструкции за инсталиране, преди да започнете инсталацията. Ако изпитвате 
затруднения по време на инсталацията, отидете на www.fusionentertainment.com за поддръжка на продукта. 

Какво има в кутията 
• Два високоговорителя 

Необходими материали и инструменти 
• 16 AWG (1.31 mm
• 20 AWG (0.5 mm

) проводник (говорители) 
) проводник (светодиоди) 

• 3 A вграден предпазител (светодиоди) 

• Бормашина и 12 мм ( 
• Скоба за монтаж на високоговорителя (продава се отделно) 

  свредло
• Изчистители на проводници 
• Спойка и термосвиваеми тръби с двойна стена за жични връзки 
ЗАБЕЛЕЖКА: За персонализирани инсталации може да са необходими 
допълнителни инструменти и материали. 

Предлагат се различни скоби за монтиране на тези високоговорители. Вижте вашия дилър на Fusion за повече информация. 
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Fusion Инструкции за инсталиране на високоговорители
 Marine Wake Tower от серия XS 
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From 28 to 69 ft. (from 8.5 to 21 m) 12 AWG (3.31 mm2) 010-12898-00

2) 010-12899-00

From 14 to 35 ft. (from 4 to 10.5 m) 12 AWG (3.31 mm2) 010-12898-00
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2 Fusion XS Series Marine Wake Tower Speakers Installation Instructions

Монтиране на високоговорителите
Трябва да закупите монтажни скоби за високоговорителите от серия Fusion XS отделно. Всеки тип 
монтажна скоба съдържа специфични инструкции за монтаж. 
1 Ако е необходимо, маркирайте местата, където планирате да монтирате високоговорителите. 2 Ако е 
необходимо, пробийте 12 мм (  in.) отвор за преминаване на кабела.
3 Прокарайте високоговорителя и захранващите проводници към местата за монтаж.
4 Като използвате инструкциите за монтаж, предоставени с монтажната скоба, свържете скобата към високог.

5 Свържете проводниците на високоговорителя.
6 Ако е необходимо, свържете захранващите проводници на светодиода. 

Окабеляване на високоговорителя 
Когато свързвате високоговорителите към стерео или усилвателя, спазвайте тези съображения. 
•  Кабелът  за  високоговорителя  не  е  включен  в  говорителите.  Трябва  да  използвате  препоръчания 

проводник на високоговорителя, за да свържете високоговорителите към стерео или усилвателя. 
• Трябва да направите всички кабелни връзки с помощта на спойка и термосвиваеми тръби (не са включени). 

Можете да използвате съединители за нагъване вместо спойка и термосвиваеми, ако конекторите могат да 
бъдат прекарани през скобата или вашето място на монтаж, така че трябва да планирате и изберете 
най-добрия тип връзка за вашите нужди от инсталация. 

• Можете да използвате тази таблица, за да идентифицирате полярността на проводниците на високоговорителя. 
Цвят Полярност

Бял                                                                                                               Положителен (+)

Бял с черна ивица                                                                                      Отрицателен (-) 
Ръководство за измерване на кабела на високоговорителя 
Трябва да използвате 16 AWG (1,31 mm) проводник за високоговорители за повечето инсталации. Можете да 
използвате тази таблица, за да определите размера. Тази таблица отчита съпротивлението на клемната връзка. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Ако използвате алуминиев или калайдисан проводник, трябва да използвате проводник с два размера 
по-голям от посочения по-долу, за да компенсирате потенциалния спад на напрежението, дължащ се на материала.
4 ома натоварване (1 високоговорител) 

Разстояние между усилвателя и високоговорит.   Размер Препоръч. кабел

From 0 to 28 ft. (from 0 to 8.5 m) 16 AWG (1.31 mm

2 ома натоварване (2 паралелни високоговорителя) 

Разстояние между усилвателя и високоговорит. Размер Препоръч. кабел

From 0 to 14 ft. (from 0 to 4 m) 16 AWG (1.31 mm

Кабелът на високоговорителя Fusion се продава в различни дължини. Вижте вашия дилър на Fusion за повече информация. 
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LED окабеляване 
Препоръчително е да инсталирате Fusion RGB модул за управление на осветлението с тези високоговорители, за да 
включвате и изключвате светодиодите, да променяте цветовете и да създавате светлинни ефекти. Вижте вашия 
дилър на Fusion или www.fusionentertainment.com за повече информация. 
Трябва да следвате инструкциите, предоставени с дистанционното управление, за да свържете LED проводниците от 
високогов. към модула на приемника за дистанционно управление и да свържете модула на приемника към захр. 
Ако решите да не инсталирате дистанционното управление, можете да зададете статичен цвят на светодиодите, като
 свържете цветните LED проводници директно към източника на захранване. 
Свързване на LED проводниците 
Можете да контролирате цвета на светодиодите, като свържете цветните светодиоди към земята. Можете да 
свържете заземяващия проводник към множество LED проводници, за да персонализирате цвета на светодиода. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Вместо да свързвате LED проводниците за един специален цвят, можете да инсталирате дистанционно 
управление, за да включвате и изключвате светодиодите, да променяте цвета и да създавате светлинни ефекти. 
Вижте вашия дилър на Fusion или www.fusionentertainment.com за повече информация. 
1 Свържете положителен проводник към черния проводник на LED кабела.
2 Свържете заземяващ проводник към проводника на LED кабела според предпочитания цвят на светодиода. 

LED цвят Цвят на LED проводника 

Червено Червено

Зелено Зелено

Син Син 

Жълт Червено и зелено 

Магента                                              Червено и синьо

Циан Синьо и зелено 
3 Насочете положителния и отрицателния проводник и ги свържете към източник на захранване.

Бял                                                   Червено, зелено и синьо 

Свързване на LED проводниците към захранването 
Трябва да свържете всички 12 Vdc кабели към LEDs към 3 A предпазител в края на захранващия източник на кабела. 
Трябва да свържете положителния (+) захранващ проводник към 12 Vdc източник на захранване чрез изолатор или 
прекъсвач, за да включите и изключите светодиодите. Можете да използвате същия изолатор или прекъсвач, 
контрол. захр.на вашата стерео система, което ви позволява да вкл. и изкл. светодиодите и стереото едновременно. 

) или по-дебел проводник за свързване на светодиодите към батерията.
1 Прекарайте положителния (+) и отрицателния заземяващ проводник (-) от връзките на LED проводника към батерията. 
2 Свържете отрицателния проводник към отрицателния (-) извод на акумулатора. 
3 Свържете положителния проводник към положителния (+) извод чрез 3 A предпазител и изолатор или или прекъсвач. 
 

Трябва да изп. 20 AWG (0,5 мм

Информация за високоговорителя 

Продуктите True-Marine се подлагат на строги екологични тестове при сурови морски условия, за 
да надминат насоките на индустрията за морски продукти. 

Продукти True-Marine™

Всеки продукт, който носи печата за сигурност True-Marine, е проектиран за опростена употреба и 
съчетава модерни морски технологии, за да предостави водещо в индустрията развлекателно 
изживяване. Всички продукти на True-Marine се поддържат от 3-годишната ограничена 
потребителска гаранция на Fusion в цял свят. 

http://www.fusionentertainment.com
http://www.fusionentertainment.com


4 Fusion XS Series Marine Wake Tower Speakers Installation Instructions

Регистриране на вашето Fusion устройство
Помогнете ни да ви подкрепим по-добре, като завършите нашата онлайн регистрация днес. 
• Отидете на www.fusionentertainment.com. 
• Съхранявайте оригиналната разписка за продажба или фотокопие на сигурно място. 
Почистване на високоговорителите 
ЗАБЕЛЕЖКА: Когато са монтирани правилно, тези високоговорители имат клас IP65 за защита от прах и 
вода при нормални условия. Те не са проектирани да издържат на пръскане на вода под високо 
налягане, което може да се случи, когато измиете съда си. Ако не почистите внимателно съда със спрей, 
това може да повреди продукта и да анулира гаранцията. 

ЗАБЕЛЕЖКА 
Не използвайте груби почистващи препарати или почистващи препарати на базата на разтворители върху 
високоговорителите. Използването на такива почистващи препарати може да повреди продукта и да анулира гаранцията. 
1 Почистете цялата солена вода и остатъците от сол от високоговорителя с влажна кърпа, напоена с прясна вода. 
2 Използвайте мек почистващ препарат, за да премахнете силно натрупване на сол или петна. 

Отстраняване на неизправности 
Преди да се свържете с вашия дилър или сервизен център на Fusion, трябва да изпълните няколко прости 
стъпки за отстраняване на неизправности, за да помогнете за диагностицирането на проблема. 
Ако високоговорителят Fusion е инсталиран от професионална инсталационна компания, трябва да се свържете с 
компанията, за да могат техниците да преценят проблема и да ви посъветват за възможни решения. 

Няма звук от високоговорителите 
•  Проверете  дали  всички  връзки  от  устройството  източник  и/или  усилвателя  са  свързани 

правилно към терминалите на високоговорителя. 

В системата липсват баси или високи честоти
•  Проверете  дали  е  спазен  правилният  полярност  на  проводника  между  източника  и  високоговорителите. 

Проводниците трябва да бъдат свързани положително към положително и отрицателно към отрицателно. 
• Проверете дали високоговорителите са закрепени здраво към монтажната повърхност. 

Звукът е изкривен 
• Уверете се, че силата на звука на източника не е твърде висока за високог. и намалете силата на звука, ако е необходимо. 
• Уверете се, че панелите около високоговорителя на съда не тракат. 
• Проверете дали устройството източник и/или усилвателят са свързани към терминалите на висок. са правилно. 
• Ако високоговорителят е свързан към усилвател, проверете дали входното ниво на усилвателя е съобразено с изходното 

ниво на стерео. За повече информация вижте ръководството за усилвателя. 
LED светлините не се включват 
• Проверете дали всички кабелни връзки са правилни и стегнати. 

http://www.fusionentertainment.com


Max. power (Watts) 230 W

RMS power (Watts) 75 W

Sensitivity (1 W/1 m) 90 dB

Frequency response 70 Hz to 22 kHz

Recommended amplifier power (RMS, playing music) From 30 to 90 W

Nominal voice coil diameter 30 mm

Impedance 4 ohms

LED Supply Voltage (Sports Model Speakers only) From 10.8 to 16 Vdc

LED Load Current at 14.4 Vdc (Sports Model Speakers only) 300 mA

Operating temperature range From 0 to 50°C (from 32 to 122°F)

Storage temperature range From -20 to 70°C (from -4 to 158°F)

Cone material CURV cone with rubber surround

Tweeter type Silk dome

Water and dust rating IEC 60529 IP671

Compass-safe distance 310 cm (122 in.)

304 mm (1115/16 in.)

Ø 176 mm (615/16 in.)

180 mm (71/8 in.)

© 2021 Garmin Ltd. or its subsidiaries
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Спецификации 

Размери 

Защитена срещу проникване на прах и вода. 



Garmin®, the Garmin logo, Fusion®, and the Fusion logo, are trademarks of Garmin Ltd. or its subsidiaries, registered in the USA and other countries. These trademarks 
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